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MINUTA DE CONTRATO
SENOR NOTARIO DE GOBIERNO DEL DISTRITQ ADMINISTRATIVO DE COCHABAMBA

En el registro de Escrituras Plablicas 2 su cargo se servira usted insertar &! presente contrato de Servicios de
Supervision Técnica de |a Construccion de la Presa y Obras Anexas del Proyecta Maltiple Misicuni, el cual se
encuena ubicado en el Departamento de Cochabamba, sujsto a las siguientes clausulas:

|.  COMNDICIONES GENERALES DEL CONTRATO
PRIMERA.- (PARTES CONTRATANTES). Dira usted que las partes contratantes son;

1. La Empresa Misicuni, una Entidad de Derecho Plblico, con domicilio en la calle Tadeo Haenke Mo,
1663, casi esquina Av. Perd, creada por la Ley Mo. 851, la cual ha sido modificada por las Leyes No.
1605 y 3470, representada legalmente por el Ing. Julio Ramiro Saniz Balderrama con C.1. No. 715125
Chba. en su calidad de Presidente de la Empresa Misicuri y del Directonio y el Lic. Carlos Alfonso
Reyes Blanco con C.I. Mo. 784795 Chbba.. en su calidad de Gerenle General a.1., que actian en virtud
de las facultades otorgadas a su favor par el Directorio y el Estatuto Organico de la Empresa Misicuni,
Esta parte a posterior y para fines de &ste confrato se denominara simplemente el CONTRATANTE.

2. Las Sociedades Comerciales: i) Engevix Engenharias 5.A., una Sociedad Comerzial constiluida en la
Republica Federativa del Brasil: y i) Cantro de Asesoramiento Empresarial Multidisciplinario LTDA,
(CAEM LTDA.). Estas empresas se encusntran vinculadas en Asociacion Accidental, la cual fue
perfeccionada mediante escrlura publica Mo. 6082007, otorgada ante el Motario de Fe Publica Dra.
Sikvia Moya Laguna, y se encuenfran ambas empresas legalmente representadas para suscribir el
presente contrato por el Sr. Carlos Eduardo Linares Clguin con Fasaporte Espanaol No. Q457560, de
acuerdo al testimonio de Poder Na. 52012007 otorgado por la Notaria de Fe Fublica No. 007 Dra. Silvia
Moya Laguna, en fecha 19 de abril de 2007 en la ciudad de La Paz. Esta parte a posterior y para fines
de este contrato se denominaran simplemente el SUPERVISOR.

SEGUNDA. - (ANTECEDENTES LEGALES DEL CONTRATQ). Dira usted que el CONTRATANTE mediante
Concurso de Propuestas - Licitacion Piblica Internacional No. 02/06, convoco a las Empresas Consultoras de
Servicios de Supervision Técnica interesadas a que presenten documentos administrativos. legales y
propuestas tecnica y econémica para su evaluacion, bajp las normas y regulaciones de contratacion
estipuladas en el Texto Ordenado del Decreto Supremo N° 27328 Procesos de Conlratacion de Bienes,
Chras, Servicios Generales y Servicios de Consultoria y su Reglamento.

Que la Comision de Calificacion del CONTRATANTE, luego de efectuada la apertura de las propuestas
presentadas. realizd el analisis y la evaluacion tanto del sobre "A" como del sobre "B", habiendo emitido el
Informe Final de Calificacién y Recomendacion a la Autoridad competente de la Entidad, el mismo que fue
aprobadeo, can base en el cual. se pronuncia la Resolucian Administrativa de Adjudicacion N° 0507 de fecha
05 de marzo de 2007, resolviendo adjudicar la prestacion del servicio a favor del CONSORCIO ENGEVIX -
CAEM por haber sido calificada en primer lugar, a cumplir su propuesta con todos los requisitos de la
Convocatona y ser la mas conveniente a los intereses de la entidad CCNTRATANTE.

TERCERA.- (OBJETO DEL CONTRATQ]. El SUPERVISOR. se compromete y ohliga por el presente Contrato
a ejecutar, en una primera instancia, la revision, disefo, complementacion y validacion del proyecto de la
presa, obras anexas y obras complementarias, efectuando en una segunda instancia la supervision de la
construceion de las obras evaluadas. complemeantadas y valdadas en su disefio y costos en la primera
instancia, que permitan el suministro de agua para consumo humano, riego y generacién de energia eléctrica,
de acuerdo a lo establecido en los términos de referencia que forman parte dz este contrato,




Los servicios indicados seran prestados en dos etapas o fases. las cuales seran consideradas independientes
una de [a ofra, conforme al detalle global que sz pasa a describir a continuacion:

31 Etapa 1: Servicios Previos a la Construccion de las Obras. En esta etapa, denominada como “etapa
17, “primera fase” o ‘primera etapa” de manera indistinta, el consultor debe realizar las actividades
gue se indican a continuacion:

311, Revisar, complementar y validar el disefio Final de la Presa y obras anexas realizado el 2003 par &l
Consorcio TAMS - INGETEC, en todos sus componentes.

312, Efectuar los estudios complementarios y disefios finales para elevar la presa de 85 hasta 120 men
todos sus componentas.

313, Rewvisar. complementar y validar el disefio final de la Bacatoma y Pozo de compuertas realizado en
1988 por el consultor ELECTROWATT INGENIEROS CONSULTORES S.A. en todos sus
componentes

314, Revisar. complementar y validar los estudios realizados en 1958 por el consultor ELECTROWATT
INGEMIEROS COMSULTORES S.A. y en el 2003 por el consultor TAMS INGETEC, consistentes en:
el disefio final para la excavacion del tinel principal en una longitud aproximada de 700 m; blindaje
de 1,400 m; camara de vaivulas; chimenea de equilibric y caminos de acceso al portal del tinel.

315, Revisar, complementar y actualizar el estudio de impacto ambiental del Proyecto Multiple Misicuni
{Dames & hoore 1997)

32 Etapa 2: Servicios de Supervision de los frabsjos de la Construccion de la Presa y Obras Anexas del .
Proyecto Muttiple Misicuni. (a posterior denominada como “sequnda etapa”. “fase constructiva” o
“Supervisdn de la Obra").

Los servicios indicaros deberan ser ejecutados desde su inicio hasta su conclusion, con estricta y absoluta
sujecion a las condiciones, precio, regulaciones, obligaciones, especificacianes, tiempo de prestacion del
servicio y caracteristicas técnicas establecidas en el presente contrato y en los documentcs que forman parte
del presente instrumento legal.

Para garantizar la comecta prestacion del servicio hasta la conclusion del contrato de Supervision Técnica, el
! SUPERVISOR se chliga a prestar el servicio, con el personal profesional idaneo y equipo propuesto de
acuerdo a los documentos del proceso de contratacion y Propuesta presentada.

Las partes acuerdan que es deber del SUPERVISCR realizar todas las prestaciones necesarias para que se
cumplan los objetivos del senvicio que han sido detallados a manera enunciativa en los pamafos anteriores.
Sin embargo. se deja constancia que dentro del alcance de sus servicios se encuentran todas las actividades
necesarias para que se cumpla el fin u objetiva del servicio, sin que la relacion realizada sea un limitante para
tal hecha.

1] CUARTA.- (PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIQ). El SUPERVISOR desarrollara las dos elapas de su
24 “ senvicio, de manera separada e independiente. de acuerdo con el alcance de trabajo, la propuesta adjudicada,
| / bos terminos de referencia y el cronograma de servicios, en el plazo total de 48 (cuarenta y ocho} meses

) calendario, periodo éste que se encuentra dividido en las dos etapas del servicio de acuerdo al siguiente
\ detalle:
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41 Parala ejecucion de la primera etapa el plazo del servicio es de 3 (tres) meses, computables a partir
de la fecha en que el FISCAL DE OBRA, por cuenta del COMTRATANTE, emita la Primera Orden de
Proceder.

42 Paralaejecucion de la segunda etapa se prevé un plazo del servicio de 45 {cuarenta y cinco) meses,
computables a partir de la fecha en que el FISCAL DE OBRA, por cuenita del CONTRATANTE, emita
la Sequnda Orden de Proceder. El plazo de gjecucion de obras correspondiente a esta etapa debera
ser ajustado a la programacicn que proponga al consultor en los estudios a disefio final del proyecto.
Este plazo comprende desde la movilizacion hasta la recepcion definitiva de las obras.

4% Lamovilizacion e inicio de actividades en la Etapa 1. debera realizarse inmediatamente después de
recibido el anticipo y de emitida la Orden de Proceder de ‘a contratante mediante el Fiscal de Obra,

4.4, La movilizacion de la Etapa 2, debera realizarse dentro del plazo de 2 (veinte} dias calendario,
computables a partir de la fecha en que se emita la Orden de Proceder.

Las Partss acuerdan que los plazos descritos precedentemente, san independientes el uno con el ofro y que
bajo ninguna circunstancia podran ser vinculados. Los terminos consignados en el presente contrato se
aplicaran de manera independiente a cada una de las prestaciones indicadas precedentemente.

Los plazos de prestacian de los senvicios establecidos en la presente clausula podran ser ampliados cuando
el CONTRATANTE modifique el servicio mediante el procedimiento establecido en la Clavsula referente a la
madificacion del contrato, incrementando o instruyendo |a realizacion de ofros lrabajos de supervisian tecnica
referidos a la misma obra, ko que sera consignado en 1a respectiva Orden de Cambio o Contrato Modificatonio.
También se podran ampliar los plazos por demora en el pago de planillas o certificados de prestacion del
servicio. 0 sustentado en ofra de las causales previstas en esle Contrato y documentos que forman parte del
mismio. cuando el SUPERVISOR efectie el tramite de reclama en su favor, cumpliendo el procedimiento
pertinente, el que sera analizado por el FISCAL DE OBRA para luego emitiv informe y recomendacion
respectiva al CONTRATANTE. a efectos de la emision de la Orden de Cambio, que establezca la ampliacion
de plazo.

Todos los eventos compensables con ampliacion del plazo de ejecucion de la gbra a favor del contratista y
causados por demoras del SUPERVISOR, que originen ampliacion del plazo del contrato de supervision, no
seran compensados monetariamente.

QUINTA.- (MONTO DEL CONTRATO). El monto total propussto y aceptado por ambas Partes para la
gjecucion del objeto del presente Contrato es de: SUS. 2.776.355 20 - {Tres millones setecientos selenta y
ocho mil frescientos cincuenta y cinco 20:100 Dalares de los Estados Unidos de Norteamérica). Este monto
sera pagado a favor del SUPERVISOR en moneda nacional al tipo de cambio oficial para la venta de dicha
divisa del dia de pago y que fuese fijado por el Banco Central de Bolivia o la entidad que la suceda lkegalmente
en dicho ral.

Este precio &s el resultante de aplicar los precios de la propuesta adjudicada establecidos en la propuesta
economica que forma parte de este Confrato.

Queda establecido que los precios consignados en |a propuesta adjudicada incluyen todos los elementos y
componentes sin excepcion alguna, necesarios para la realizacion y cumplimiento del servicio de supervision
técnica.

Esle precio también comprende todos Ins costos referidos a salarios, incidencia en ellos por leyes sociales;
impuestos, aranceles; pasajes y vidticos: danas a terceros, gastos de seguro de equipo y de accidentes
personales, compra de vehiculos y gastos de transporte 0 sed tado ofro costo directo o indirecto incluyendo
utiidades que pueda tener incidencia en el precio total del s rvicio, hasta su conclusion.
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Es de exclusiva responsabilidad del SUPERVISOR, prestar los senicios contratados por el monto establecido
como costo del servicio, ya que no se reconaceran ni procederan pagos por servicios que hiciesen exceder
dicho manto, a excepcion de aquellos autorizados expresamente por escrito mediante los instrumentos
técnico-legales previstos en este Contrato.

SEXTA.- (ANTICIPO). A objeto de que el SUPERVISOR cuente con los recursos econdmicos suficientes
para movilizar su personal, el CONTRATANTE olorgara a su favor un anticipo que no podra exceder del 20 %
{veinte por ciento) del monto total del contrato. Considerando que la prestacion principal del CONTRATANTE
se encuentra divida en 2 (dos) etapas, dicho anticipo sera desembalsado de |a siguiente manera:

51. El CONTRATANTE. antes de emitir la Primera Orden de Proceder debera entregar al SUPERVISOR
un desembolso, en calidad de anticipo, de $US. 80.000.- (Cchenta mil 00100 Dolares de los Estados
Unidos de Norteameérical. EI referido desembalso sera efectuada, previa la enlrega por parte del
CONTRATANTE de una Boleta de Garantia Bancaria por el mismo monto. Dicha Boleta debera ser
entregada dentro de los 3 (tres) dias de suscrito el presente contrato.

62 El CONTRATANTE, antes de emitir la Segunda Orden de Proceder debera entregar al
SUPERVISOR un desembolso, en calidad de anticipo, de SUS. 623.871,04 {Seiscientos veintitrés mil
achocientos setenta y uno 04100 Délares de los Estados Unidos de Morteamerica). Dicho monto
debera ser entregado dentro de los § (cinco) dias posteniores a |a fecha en que el SLUPERVISOR
entregue una Boleta de Garantia Bancaria por el mismo monto. La entrega de la referida Boleta de
Garantia Bancaria sera realizada dentro de los 3 (res) dias siguientes a la fecha en que el
CONTRATANTE comunique oficiaimentz al SUPERYISCR que ha firmado el contrato de gjecucion
de obra.

El importe del anticipo sera descontado en forma oroporcional de cada certificado de pago gue sea
presentada por &l SUPERVISOR, hasta cubrir el monto total anticipado.

Elimporte de la garantia podré ser cobrado por el CONTRATANTE en caso de que el SUPERVISOR no haya
iniciado la prestacion del servicio dentro de los 20 (veinle] dias posteriores a la fecha en que el
CONTRATANTE. a través del FISCAL DE OBRA, emita la Primera y la Segunda Orden de Proceder.

Asimisme las garantias indicadas podran ser ejecutadas en caso de que el SUPERVISOR no cuente con &l
personal y equipos necesarics para la realizacion del servicio estipulado en el contrato, una vez iniciado éste.

Esta garantia criginal. podra ser sustituida pericdicamente deduciéndose el monto amortizado y ser emitida
por el saldo que resta por amortizar. Las garantias substitutivas deberan mantener su vigencia en forma
continua v hasta el plazo originaimente previsto, por ko que el SUPERVISOR realizara las acciones
correspondientes a este fin oporiunamente.

El FISCAL DE OBRA llievara el control directo de la vigencia y validez de eslta garantia, en cuanto al monto y
plazo, a efectos de requerir su ampliacion al SUPERVISCR, 0 solicitar al CONTRATANTE su ejecucion.

SEPTIMA.- (GARANTIAS). El SUPERVISOR garantiza la correcta y fiel ejecucion del presente CONTRATO
en todas sus partes con la Poliza de Seguro N° 1000503 emitida por Bisa Sequros y Reasegurcs S.A. el 05
de abril de 2007, con vigencia hasta el 14 de mayo de 2011, a la orden de la Empresa Misicuni, por el siete
por ciento (7%} del valor del CONTRATO, que corresponce a 1S, 264.485.00 - (Doscientos sesenta y cuatro
mil cuatrocientos ochenta y cinco 00/100 Dolares de los Estados Unidos de Norteaménical.




El importe de dicha garantia en caso de cualquier incumplimiento contractual incurrido por el SUPERVISOR,
sera ejecutado en favor del CONTRATANTE sin necesidad de ningun tramite o accicn judicial, a su solo
requerimiznto,

Empero, si se procediera a la Recepcion Definitiva de la Obra dentro del plazo confractual v en forma
satisfactoria. hecho gque se hara constar mediante el Acta cormespondiente, suscrita por ambas partes
contratantes, dicha garantia sera devuelta despugs de la Liquidacion del Contrato, juntamente con el
Carificado de Cumplimienta de Cantrato.

EL SUPERVISOR, tiene la cbligacian de mantener actualizada la Garantia de Cumplimiento de Contrato
cuantas veces lo requiera el FISCAL DE OBRA, por razones justificadas, quien llevard el control directo de
vigencia de la misma bajo su responsabilidad. El FISCAL DE OBRA lievara el control directo de |a vigencia
de la garantia en cuanto al monto y plazo, a efectos de requerir su ampliacion al SUPERVISOR. o solicitar al
CONTRATANTE su ejecucion

Las garantias de Cumplimiento de Contrato v de Correcta Inversion de Anticipo, estaran bajo custodia de |2
unidad administrativa del COMTRATANTE.

OCTAVA.. (DOMICILIO A EFECTOS DE NOTIFICACION). Cualquier aviso o notificacion que tengan que
darse las partes bajo este Contrato, sera enviada:

Al SUPERVISOR: En sus oficinas principales ubicadas en la Av. Tadeo Haenke Mo. 1583 casi esq. Av. Pen,
e la ciudad de Cochabamba.

Al CONTRATANTE: En el inmueble ubicado sotre la Av. Tadeo Haenke MNo. 1653, casi €51. Av. Perl de 3
ciudad de Cochabamba, teléfano No 4410840, fax No. 4410843,

Se deja constancia que los domicilios indicades precedentemente no podran ser modificados, sin previa
comunicacion a la ora parte.  Sin embargo de lo indicado precedentemente el SUPERYISOR en caso.de que
modifique su domicilio debera constituic ofro de manera obligataria en el radio urbano de la ciudad de
Cochabamba, en caso de que no cumpla con tal requisito se entendera subsistente &l antiguo.

NOVENA.- (VIGENCIA DEL CONTRATO). El presente Contrato entrara en vigencia una vez que haya sido
suscrito por ambas partes, debiendo luego cumplirse con los siguientes tramites:

1. Otorgarse el Anticipo, cuando haya sido solicitado.

2. Ser protocolizado, cuando corresponda.

3. Serregistrado en la Contraloria General de la Republica.

DECIMA.- (DOCUMENTOS DE CONTRATO) Para cumplimiento de lo preceptuado en el presente contrato,
forman parte del mismo los siguientes documentos:
101 Solicitud de Propuestas del Concurso de Propuestas N° 02/06, aprobadas por la Resolucion
Administrativa N* 04/07 de fecha 9 de febrero de 2007
10.1.1  Términos de Referencia
10.1.2  Los documentos indicados en el punta 4 de la seccion Il de los Témminas de Referencia y
todos los documentos adicionales existentes relativos al proyecto. los cuales son
entregados al SUPERVISOR a la firma del presente contrato, declarando que los recibe

/ a su entera conformidad y satisfaccion,
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10.2 Documentos completos de propuesta del SUPERVISOR, incluyendo el Formulario de Propuesta
Econdmica, detalle de persanal y equipo asignado a la prestacion del servicio, Programa y
Método de Ejecucion.

10.3 Fotocopias legalizadas de:

Camet de \dentidad del representante legal del adjucicado.
Numero de Identificacion Tributaria (NIT)
Contrato de Asociacion Accidental.
10.4 Originales de:
. Certificado de Actualizacion de Matricula, expedido por el Registro de Comercio
Cerificado de Informacion sobre Solvencia con el Fisco, emitido por la Caontraloria General de
la Republica.
Resolucion Administrativa de Adjudicacion
Garantias de Cumplimiente de Contrala y Carrecta Inversion de Anticipo.

En caso de discrenancias yio contradicciones en los distintos documentas del Contrato, las Partes acuerdan
que éstos tendran la siguiente prioridad de aplicacion:

1. El presente Contrato de Servicios.
2 La Solicitud de Propuestas elaborada por el CONTRATANTE.
3. La Propuesta tecnica y financiera presentada por el SUPERVISCR.

DECIMA PRIMERA.- (IDIOMA). En el preserte Contrato, toda la documentacion aplicable al mismo y la gue
emerja de la prestacion del servicio. debe ser elaborada en espafiol, por ser el idioma oficial de Bolrvia.

DECIMA SEGUNDA.- (LEGISLACION APLICABLE AL CONTRATO). El presente conlrato es un Contrato
Administrativa, por lo que esta sujeto a la normativa boliviana y prevista en la Ley N 1178 de Administracion y
Control Gubernamental. en los aspectos de su ejecucion y resultados.

DECIMA TERCERA.- (DERECHOS DEL SUPERVISOR). El SUPERVISOR, tiene el derecho de plantear los
reclamos al CONTRATANTE, sea por falta de pago de la supervision técnica realizada u olro aspecto
consignado en el presente Contrato.

Tales reclamos deberan ser planteados por escrito y de forma documentada, al FISCAL DE OBRA, hasta
treinta (30) dias habiles pesteriores al sucesa.

El FISCAL DE OBRA, dentro del lapso impostergable de diez (10) dias habiles, de recibido €l reclamo, lo
analizara y emitira su informe-recomendacion al CONTRATANTE, que en gl plazo de diez (10 dias habiles
puede aceptar, solicitar la aclaracion del infarme o rechazar la recomendacion, lo que realizara por escrito, a
los fines de la respuesta al SUPERVISOR.

En los casos que asi cormesponda por la complejidad del reclamo, el FISCAL DE OBRA, podra solicitar el
analisis del reclamo y del informe-recomendacion a las dependencias técnica, financiera o legal de la entidad,
segin corresponda, a objeto de procesar la respuesta al SUPERVISOR.

Todo proceso de respuesta a reclamos. no debera exceder los veinticinco (25) dias habiles, computables
desde la recepcion del reclamo documentado por el FISCAL DE OBRA.

El FISCAL DE OBRA y el CONTRATANTE, no atenderan reclamos presentados fuera del plazo establecido
en esta clausula. por considerarse que el SUPERVISOR ha aceptado tales hechos de manera taciia

DECIMA CUARTA.- (ESTIPULACIONES SOBRE IMPUESTOS). Correra por cuenta del SUPERVISOR el

pago de todos los impuestos vigentes en el pais, a la fecha de presentacion de la propuesta.
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En caso de que posteriormente. el Gobiemo de Bolivia implantara impuestos adicionales. disminuyera o
incrementara los vigentes, mediante disposicion legal expresa, el SUPERVISOR, estard chligado al
cumplimignto de las mismas a partir de su vigencia.

DECIMA QUINTA.- (CUMPLIMIENTO DE LEYES LABORALES). EL SUPERVISOR debera dar estricto
cumplimiento a la legislacion laboral y social vigente en la Republica de Bolivia y sera también responsable de
dicha cumplimiento por parte de los Subcontratistas que pudiera contratar,

EL SUPERVISOR sera responsable y debera mantener al COWNTRATANTE exoneradao contra cualquier multa
o penalidad de cualquier tipo o naturaleza que fuera impuesta por causa de incumplimienta o infraccion de
dicha legislacion laboral o social.

DECIMA SEXTA.- {(REAJUSTE DE PRECIOS). EI CONTRATAMTE no reconocera ningun reajuste a los
precios unitarios y totales del presupuesto del SUPERVISOR.

DECIMA SEPTIMA.- (PROTOCOLIZACION DEL CONTRATQ). La presente minuta, sera protocolizada con

todas las formalidades de Ley por el CONTRATANTE. El importe por conceplo de protocolizacion debe ser

pagado por el SUPERVISOR. Esta protocolizacion contendra los siguientes documentos:

- Minuta del Contrata.

- Instrumento legal de Designacion de la MAE de la entidad CONTRATANTE vy poder de representacion
legal del SUPERVISOR.

- Garantias.

En caso de gue por cualquier circunstancia, el presente documento no fuese protocolizado. servira a los

efectos de Ley y de su cumplimiento, como documento suficiente a las partes.

DECIMA OCTAVA.- (SUBCONTRATOS). Si el FISCAL DE OBRA autoriza la subcontratacion de alguna parte

del Contrato, dentro de lo estipulado en la Propuesta. en ningun caso el total de subcontratos podra exceder
el veinticinco por ciento (25%) del valor fotal de este Contrato y el SUPERVISOR sera directa y
exclusivamente responsable por los trabajos. su calidad y la perfeccion de elios, asi coma también por los
actos y omisiones de los subcontratistas y de todas las personas empleadas en el servicio,

En ningin caso el SUPERVISOR podra pretender autorizacion para subcontratos que no hubiesen sido
expresamente previstos en su propuesta.

Ningun subcontrato o intervencicn de terceras personas relevara al SUPERVISOR del cumplimiento de todas
sus obligaciones y responsabilidades emergentes del presente Contrata,

DECIMA NOVENA.- (INTRANSFERIBILIDAD DEL CONTRATQ). El SUPERVISOR baje ningdn titulo podra
ceder. transferir, subrogar, lotal o parcigimente este Contrato. En caso excepcicnal, emergente de caso
fortuito o fuerza mayor. a solicitud del SUPERVISOR, el CONTRATANTE analizara la solicitud, relacionandcla
con la consecucion del abjetivo dentro del plazo previsto y con las recursos existentas.

VIGESIMA.- (CAUSAS DE FUERZA MAYOR Y/O CASO FORTUITQ). Con el fin de exceptuar l
SUPERVYISOR de determinadas responsabilidades por mora durante la vigencia del presente conlrato, el
FISCAL DE OBRA tendra la facultad de calificar las causas de fusrza mayor y/o caso fortuito, que puderan
tener efectiva consecuencia sobre la ejecucion del CONTRATO.

- Se entiende por fuerza mayor al obstaculo externo, imprevisto o inevitable que origina una
fuerza extraria al hombre y con tal medida impide 2l cumplimiento de la obligacion (Ejemplo:
incendios, inundaciones y ofros desastres naturales).

Se entiends por caso fortuito al obstaculo interno atribuible al hombre, imprevisto o
inevitable, proveniente de las condiciones mismas en que la chligacion debia ser cumplida
(Ejemplo’ conmociones civiles, huelgas. blogueos. revaluciones, etc.).
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Para que cualquiera de estos hechos puedan constituir justificacion de impedimento en el proceso de
prestacion del servicio o demora en el cumplimiento de lo previsto en &l cronograma de trabajo, dando lugar a
refrasos en &l avance, de modo inexcusatle e imprescindible en cada caso, el SUPERVISOR debera recabar
del FISCAL DE OBRA un certificado de constancia de la exislencia del impedimento, dentro de los cinco (5]
dias habiles de ocurrido €l hecho, sin el cual, de ninguna manera y por ningdn motivo podra solicitar luego al
FISCAL DE OBRA, por escrito dentro del plazo previsto para los reclamos, la ampliacion del plazo del
Contrato o la exencion del pago de penalidadzs.

En caso que la ampliacion sea procedente, el plazo sera extendido mediante una Orden de Cambio
procesada conforme se ha estipulado en la Clausula Trigesima Tercera,

VIGESIMA PRIMERA.- (TERMINACION DEL CONTRATOQ). El presente contrato concluira por las siguientes

Causas.

71.1 Por Cumplimiento de Contrato. De forma normal. tanto el CONTRATANTE como el SUPERVISOR,
daran por terminado el presente Contrato, una vez que ambas partes hayan dado cumplimiento a todas
las condiciones y estipulaciones contenidas en él, lo cual se hara canstar por escrito.

21.2 Por Resolucion del Contrato. Si se diera el caso y coma una forma excepeional de terminar el contrato.
a los efectos legales correspondientes, el CONTRATANTE y el SUPERVISOR, podran invocar las
siquientes causales para procesar la resolucion del Contrato:

21.1.1 Resolucion a requerimiento del CONTRATANTE, por causales atribuibles al SUPERVISOR.
El CONTRATANTE, podra proceder al tramite de resolucion del Contrato, en los siguientes
£asos:

a) Por incumplimiento en la iniciacion de los servicios, si emitida la Orden de Proceder el
SUPERVISOR demora mas de 20 (veinte) en movilizarse a la zona de los trabajos.

bi Por disolucion del SUPERVISCR (sea Empresa Consultora o Asociacion de Empresas
Consultoras).

¢)  Porquiebra declarada de! SUPERVISOR.

dj Por suspension del servicio sin justificacion. por el plazo de 3 (tres) dizs calendario
continuos, sin autorizacion escrita del FISCAL DE OERA.

=1] Par incumplimiento en la movilizacian al servicio, de acuerdo a cronagrama. de personal y
equipo ofertados.

fi Por incumplimiento injustificado del programa de presentacion de servicios sin que el
SUPERVISOR adopte medidas necesarias y oportunas para recuperar su demora y
asequrar la conclusion del servicio dentro del plazo vigente

g)  Por negligencia reiterada de tres (3) veces en el cumplimiento de los terminos de
referencia. u otras especificaciones, o instrucciones escritas del FISCAL DE OBRA.

h) Por falta de pago de salarios a su personal y olras obligaciones contractuales que afecten
al senvicio.

il Por incumplimiento de cualguiera de las previsiones establecidas en el presente contrato.

il Por ausencia del Gerente del Proyecto o el personal clave en el lugar de ejecucion de las

cbras o en su caso por omision en su reemplazo dentro de las 72 (horas), en el evento de
que estos tengan un impedimento mayor a 10 (diez} dias habiles.

k) Por que los documentos presentados por el Gererte del Proyecto y el Personal clave
nropueslo sean falsos o contengan cualquier alteracion con referencia a la verdad de los
hechos.

I} Por subcontratacion de una parte del servicio sin que esta haya sido prevista en la
propuesta y/o sin contar con la autorizacion escrita del FISCAL DE OBRA.
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m;  Cuando el monto de las multas establecidas en la clausula Trigésima Quinta, alcance el
diez por ciento {10%) del monto total del confrato -decision optativa-, o el quince por ciento
(15%), de forma obligatoria.

21.1.Z Resolucion a requerimiento del SUPERVISOR por causales atribuibles al CONTRATANTE.
El SUPERVISOR. podra proceder al tramite de resclucion del Contrato, en los siquientes casos:
a) Por instrucciones emanadas del FISCAL DE OBRA con conocimiento del

CONTRATANTE, para la suspension injustificada de la prestacion del servicio por mas de
treinta (30] dias calendario.

by Si apartandose de los términos del contrato el CONTRATANTE a traves del FISCAL DE
CBRA, pretende efectuar aumento o disminucicn en las cantidades de obra sin emision de
la necesaria Orden de Cambio o Contrato Modificatorio.

c) Por incumplimiento injustificado en el pago de un cerificado de prestacion de servicios
aprobado por el FISCAL DE OBRA, por mas de noventa (90) dias calendario computados
a partir de la fecha de remision del certificado o planilla de prestacion de servicios por &l
FISCAL DE CBRA a lz Entidad.

21.5 Reglas aplicables a la Resolucion, Para procesar la Resolucion del Contrato por cualquiera de las

causales sefaladas, las garantias deben estar plenamente vigentes y el CONTRATANTE o el
SUPERVISOR daran aviso escrito mediante carta notariada, a la otra parte. de su intencion de resolver
el CONTRATO, estableciendo claramente la causal que se aduce.

Sidentro de los quince (15) dias habiles siguientes de la fecha de notificacion, se enmendaran las fallas.
se normalizara el desarrollo de los servicios y se tomaran las medidas necesarias para continuar
normalmente con las estipulaciones del Contrato, El requirente de la resolucian expresara por escrito su
conformidad a la solucion, siendo el aviso de intencion de resolucian retirado

En casa contrario. si al vencimiento del ténmina de los quince (15) dias no existe ninguna respuesta, el
proceso de resolucion continuara a cuyo fin el GONTRATANTE o el SUPERVISCR, segan guign haya
requerido la resolucion del contrato. notificard mediante carta notariada a la otra parte, que la resclucion
del Contrato se ha hecho efectiva.

Esta carta dara lugar a que cuando la resolucion sea por causales imputables al SUPERVISOR, se
consolide en favor del CONTRATANTE la garantia de cumplimiento de CONTRATO manteniéndose
pendiente de sjecucion la Garantia de Comecta Inversion del Anticipo hasta que se efectué la
conciliacion de saldos. si aun la vigencia de dicha garantia lo permite, caso contrario si la vigencia esta a
finalizar y no se amplia, serd ejscutada con cargo a esa liquidacion.

El FISCAL DE CBRA a solicitud del CONTRATANTE. procedera & establecer y certificar los montos
reembolsables al SUPERVISOR por concepto de servicios satisfactoriamente prestados.

En este caso no se reconocera al SUPERVISOR gastos de desmavilizacion de ninguna naturaleza.

Con base a la planilla o certificado de computo final de servicios prestados emitida por el FISCAL DE
OBRA, el SUPERVISCR preparara la planilla o Certificado Final, estableciende saldos en favor o en
contra para su respectivo pago o cobro de las boletas bancarias perinentes

Salo en caso que la resolucion no sea ariginada per negligencia del SUPERVISOR, éste tendra derecho
a una evaluacion de los gastos proporcionales que demands la desmovilizacion y los compromisos
adquiridos por el SUPERVISOR para la prestacion del servicio contra la presentacion de documentos
probatorios y cerificados.

El CONTRATAMNTE quedara en libertad de continuar la supervision t2cnica de cbra a través dz otro
SUPERVISOR; preferentemente podra efectuar consulta al proponente calificado 2n segundo lugar n la
Convocatoria. para establecer si mantiene su propuesta y asi sucesivamente, siempre que dichas
propuestas sean aceptahbles en precio y plazo, descontando |o realizado hasts la resolucion del contrato
con el anterior SUPERVISOR,

21.4 Resolucion por causas de fuerza mayor o caso fortuito que afecten al CONTRATANTE. Si en

cualquier momento antes de la terminacion de la prestacion del servicio objeto del CONTRATO, el
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CONTRATANTE se encontrase con situaciones fuera del control de las partes que imposibiliten |z
conclusion del servicio o vayan contra los intereses del Estado, el CONTRATANTE en cualguier
momento, mediante carta notariada dirigida al SUPERVISOR, via FISCAL DE OBRA suspendera los
trabajos y resolvera el CONTRATO total o parciamente.

A la entrega de dicha comunicacion oficial de resolucion, el SUPERVISCR suspendera el trabajo de
acuerdo a las instrucciones que al efecto emita por escrito el FISCAL DE OBRA

El SUPERVISOR conjuntamente con el FISCAL DE OBRA. procederan a la verificacicn del servicic
prestado hasta la fecha de suspension, |a evaluacion de los compromisos que el SUPERVISOR tuviera
pendiente por subcontratos u otros relativos al servicio, debidamente documentados.

Asimismo el FISCAL DE OBRA liquidara los costos propercionales que demandé la desmovilizacion de
personal y &guipo.

Con estos datos el FISCAL DE OBRA elaborara la planilla final de liquidacion.

VIGESIMA SEGUNDA.- (SOLUCION DE CONTROVERSIAS). En caso de surgir conlroversias entre &l
CONTRATANTE y el SUPERVISCR que no puedan ser solucionadas por la via de la concertacion, las partes
estan facultadas para acudir a la via judicial, bajo 'a Jurisdiccion Coactiva Fiscal.

VIGESIMA TERCERA.- (MODIFICACIONES UNILATERALES AL CONTRATO). Los términos y condiciones
contenidas en este Contrato no podran ser modificados unilateralmente, excepto en los casos y mediante los
insfrumentos previstos de forma expresa en &l presente Contrato.

IIl.  CONDICIONES PARTICULARES DEL CONTRATO

VIGESIMA CUARTA.- (INICIO DE LA PRESTACION DEL SERVICIO). Tomando en cuenta que el servicio

que prestara el SUPERYISOR se encuentra dividido en dos etapas, se daran, a través de ‘as Ordenes de

Proceder, dos inicios de prestacion del servicio, los cuales comesponderan a cada una de las elapas del

desarrollo de las actividades del SUPERVISOR.,

Las Ordenes de Proceder coincidiran con las fechas en que se emitan los anticioos comprometidos en el

presente conirato,

El SUPERVISOR, adecuando a las etapas del servicio en que este ejecutando. deberd cumnplir, de manera

enunciativa y no limitativa, con las siguientes tareas:

241 El SUPERVISOR de la Cbra, deberd cumplir todas las facultades inherentes al buen desempefio de
las funciones de supervision e inspeccidn técnica, teniendo entre ellas, a titulo indicative y no
limitativo, las siguientes:

a)  Organizar y dirigir la oficina regional del SUPERVISOR en el misme lugar de la obra.

by Estudiar e interpretar técnicamente los planos y especificaciones para su correcta aplicacion
por el COMTRATISTA de la obra.

¢t Comunicar al CONTRATANTE en forma escrita, cuando se determine que el Diseiio Final
del proyecto tiene deficiencias considerables que pueden afectar el normal desarrollo de la
ejecucion de la obra, que impidan alcanzar los objetivos de la construccion,

dy  Exigir al CONTRATISTA la disponibilidad permanente del Libro de Ordenes de Trabajo, por
el cual comunicara al CONTRATISTA la iniciacion de obra y el proceso de gjecucion.

el En caso necesario, podra proponer y sustentar la introduccion de modificacionss en las
caracteristicas tecnicas, disenio o detalles de la obra, que puedan originar modificaciones en
los wolomeres o montos de los presupuestos, formulando las debidas justificaciones
tecnicas y econdmicas, en Orden de Cambio o en Contrato Maodificatorio, para conocimisnto
y consideracion del CONTRATAMTE a efectos de su aprobacion.

f)  Realizar mediciones conjuntas con el CONTRATISTA de la obra ejecutada y aprobar los
Certificados o Planillas de avance de obra.
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24.4

24.5

24.6

24.7

24.8

24.9

24.10

gy Llevar el control directo de la vigencia y validez de las garantias, a los efectos de requenr
oportunamente al CONTRATISTA su ampliacicn (en monto ¥ plazo). o para solicitar al
CONTRATANTE a través del FISCAL, la ejscucion de estas cuando corresponda.

Las atribuciones tecnicas de la Supervision deben estar enmarcadas y ejercidas con base a las
Especificaciones Técnicas de la obra y los Teminos de Referencia bajo los cuales ha sido
caonfratada.
Para el eficiente cumplimiento de |as tareas del SUPERVISOR, el CONTRATISTA le prestara tadas
las facilidades sin restriccion ni excepcion alguna y pondra a su disposicion, todo lo que se indica 2n
los Servicios de Campo del SUPERVISOR, en los documentos de Convocatornia.
La Supervision controlara técnicamente el trabajo del Contratista y le notificara los defectos que
encuentre. Diche control no modificara de manera alguna las obligaciones del Contratista. La
Supervision, podra crdenar al Contratista que localice un defecto y que exponga y verifique cualguier
trabajo que considerare que puede tener algun Defecto. En el caso de localizar un defecto la
supervision ordenara |a correccion del citado defecto. _
Sera responsabilidad directa de la Supervision, el control de calidad y el cumplimiento de las
especificaciones del contrato del CONTRATISTA.
Confarmidad de la obra con los planos.
Todos los trabajos ejecutados, deberan en todos los casos estar de acuerdo con los detalles
indicados en los planos, exceplo en los casos dispuestos de ofro modo par escrito por la supervision.
Trabajos topograficos.
Consiste en la ejecucidn de todos los trabajos topograficas destinados a la gjecucion, medicion y
verificacion de los trabajos de construccion de la obra. asi como en fa preservacion, conservacion y
reposicion de los mojones, estacas u ofros elementos que sinven de referencia planimeétrica o attimétrica
para la construccion de la cbra.
La supervision procedera a la ejecucion y control de los trabajos topograficos iniciales consistentes en el
replanteo de ejes, nivelacion y levantamientos. que serviran de base para la elaboracion de ordenes de
frabajo.
Inspeccion de la calidad de los materiales.
Todos los malenales a ser utilizados en la obra deberan cumplir estrictamente: con |as especificaciones
tecnicas perinentes y estaran sujetos a la inspeccicn, examen y ensayos dispugstos por la Supervision
en cualguier momento y en los lugares de produccion yio utiizacion en la cbra, antes de su
incorporacion a la misma. Los costos para la realizacion de ensayos deben ser considerados por el
proponente, para su incorporacian en la propuesta eConomica.
Suministro de materiales, fuentes de origen.
El SUPERVISOR verificara que &l contratista proves todos los materiales requeridos para la realizacion
del Contrate, de fuentes de su election.
Tados los materiales deberan llenar las exigencias de la Especificaciones y el Conltratista debera
cerciorarse personalmente en forma satisfactoria con respeclo a la clase y volumen de trabajo que
pueda ser necesario para el aprovisionamiento y transporte de dicho material. Este costo debera estar
considerado en el calculo del precio unitario del item correspondiente
Almacenamiento y acopio de materiales.
Los materiales de construccion deberan acopiarse en zonas limpias y aprobadas por la supervision. de
forma tal que se asegure a praservacion de su calidad y aceptabilidad para la obra.
Los materiales almacenados, seran inspeccionades y aprobadas por la Supervision antes de su uso en
la obra, para verificar si cumplen los requisitos especiicados en el momento de ser utiizados.
El siio d= almacenamiento de materiales, cuando se haya completado la, utilizacion del material
acumulado, la superficie del temeno natural debera ser reacondicionada en la mejor forma posible para
que pueda recuperar su condicion original, corrienda los gastos por cuenta del CONTRATISTA.
Inspeccion de la calidad de los trabajos
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24.13

al  Lasupervision ejercera la inspeccion y confrol permanente en campo, exigiendo el cumplimiento
de las especificaciones tecnicas, en todas las fases del trabajo y en toda o cualquier parte de fa
abra,

b} El Contratista debera proporcionar rapidamente y sin cargo adicional alguna, todas 1as facilidades
razonahles, mano de obra y materiales necesarnos para las inspecciones y ensayos Que seran
efectuados, de tal manera que no se demore mnecesariamente el rabajo.

c) La supervision estara autonzada para llamar la atencion del Coentratista sobre cualquier
discordancia del trabajo con los planos o especificaciones, para suspender todo trabajo mal
ejecutado y rechazar matenal defectuoso. Las instrucciones u observacicnes verbales de la
supervision deberan ser ratificadas por escrito, en el Libro de Ordenes que para el efecto debera
tener disponible el Contratista.

d) Ningun trabajo sera cubierto o puesto fuera de vista sin la previa aprobacion de la supervision. Ef
Contratista estara obligado a solicitar dicha aprobacion dando aviso a la Supervision con al
debida anticipacidn cuando los trabajos se encuentren listos para ser examinados. La infraccion
de esta condicion obligard al CONTRATISTA a realizar por su parte fodos los frabajos que la
supervision considere necesarios para verificar la cafidad de la obra cublerta sin su previa
aulorizacion.

e) Es responsabilidad del Contratista cumplir con las especificaciones del Contrato por lo que la
presencia o ausencia extraordinaria de la supervision en cualquier fase de los rabajos, no podra
de modo alguno, exonerar al Contratista de sus responsabilidades para la ejecucion de la Obra
de acuerdo con el contrato.

Pruebas

Si la supervsion ordena al CONTRATISTA realizar alguna prusha que no este contemplada en las

espacificaciones a fin de verificar si algin trabajo tiene defectos y la prusba revela que los tiene. &l costo

de la prueba v las muestras seran de cargo del CONTRATISTA. Si no encuentra ningun defecto, la
prusba se considerara un evento compensabie.

Una vez determinados ks trabajos con defecto, el CONTRATISTA debera proceder a comegiros a

satisfaccion de |a supenvision.

Correccion de defectos

Deriro del plazo de ejecucion de obra, cada vez que se notifique un defeclo, el CONTRATISTA o

carreqgira dentro del plazo especificado en la notificacian de la Supervision.

Toda parte de la obra que no cumpla con los requerimientos de las especificaciones, planos u ctros

Documentos de! Conlrato, sera considerado trabajo defectuoso. Cualquier trabajo defectuoso observado

antes de la recepcion definifiva. que sea resultado de mala ejecucion, del empleo de matenales

nadecuados, deterioro por descuido o cualgquier olra causa, sera removida y reemplazado en forma
satisfactoria para la Supervision.

La Supervision notificara al CONTRATISTA todos los defectes que tenga conocimiento antes de la

recepcion provisional de 1a obra para que estos sean reparados. Silos defectos no fuesen de

importancia y se procediese a la recepcion provisional, estas observaciones constaran en el acta
respectiva para que sean enmendadas o subsanadas dentro de un plazo de hasta noventa (90) dias
calendario, previos a la recepcian definitiva

Defectos no corregidos

Si el CONTRATISTA no ha comegido el defecto dentro del plazo especificado en la notificacion de la

Supervision durante la ejecucion de la obra, antes de la recepcion provisional o antes de la recepcion

definitiva, la supervision podra estimar el precio de la correccion del defecte para ser pagada por &l

Contratista, o rechazara la recepcion provisional o la recepcion definitiva, segin corresponda.
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VIGESIMA QUINTA.- (LIBRO DE ORDENES DE TRABAJO)

Bajo su responsabilidad y en la obra, el SUPERVISOR llevara un Libro de Crdenes de Trabajo con paginas
numeradas y dos copias, €l mismo que debera ser aperturado con participacion de Notario de Fe Publica en la
facha en que se emita la Orden de Proceder

En este libro &l SUPERVISOR anatara las instrucciones, ordenes y observaciones impartidas al Contratista,
que se refieran a los trabajos.

Cada orden llevara fecha y firma del SUPERVISOR y la constancia firmada del Superintendente de Obra de
haberla recibido.

El Superintendente de Obra también podra ufilizar el Libro de Ordenes para comunicar al SUPERVISOR
aclividades de la obra. frmando en constancia y el SUPERVISOR tomara conocimiento registrando también
su firma y respuesta o instruccion si corresponde.

Si el CONTRATISTA desea representar una orden escrita en el Libro de Qrdenes, debera hacerla conocer al
CONTRATANTE por intermedio del SUPERVISOR en forma escrita en el Libro de Ordenes, dentra de dos (2)
dias subsiquientes a la fecha de dicha orden, en caso contrario, quedard sobreentendido que e
CONTRATISTA acepta tacitamente la orden sin derecho a reclamacion posterior.

Asimismo ¢l CONTRATISTA esta facultado para hacer conocer al SUPERVISOR mediante el Libro de
Ordenes. Ios aspectos del desarrollo de la obra que considere relevantes, como por sjemplo en el casc de los
dias de luvia que puedan afectar la ruta critica del cronograma de ejecucion de la obra, el dia en que suceda
el hecho a efectos de que el SUPERYISCOR se pronuncie de forma objetiva.

El original del Libro de Ordenes. sera entregado al CONTRATANTE a tiempe de la Recepcion Defnitiva de la
obra, quedande una copia en poder del SUPERVISOR y otra del CONTRATISTA.

Las comunicaciones cursadas entre partes. sola entraran en vigor cuando sean efectuadas y entregadas par
escrito. a través del Libro de Ordenes o notas oficiales.

VIGESIMA SEXTA.- (FISCALIZACION DEL SERVICIO). Con el objeto de realizar el sequimienta y control del
saryicio a ser prestadc por el SUPERVISOR, el CONTRATANTE desarrcllara las funciones de
FISCALIZACION, a cuyo fin designara mediante notificacion escrita. como FISCAL DE OBRA a un
Profesional Técnico o un equipo multidisciplinaro.

El FISCAL DE OBRA sera el medio autorizado de comunicacion, notificacian y aprobacion de todo cuanto
comesponda a los asuntos relacionados con el servicio a ser prestado por el SUPERVISOR, bajo terminos del
presente Conltrato y los documentos gue forman parte del misma.

El FISCAL DE OBRA tendra la autoridad necesaria para conocer, analizar, rechazar o aprobar los asuntos
correspondientes al cumplimiento del presente Confrato, de acuerdo a las atribucionss e instrucciones que
por escrito e confiera expresamente el CONTRATANTE.

El CONTRATANTE a traves del FISGAL DE OBRA, chservara y evaluara permanentemente el desempero
del SUPERVISCOR, a abjeto de exigirle en su caso, mejor desempena y eficiencia en la prestacion de su
servicio, o de imponerle sanciones.

VIGESIMA SEPTIMA.- (REPRESENTANTE DEL SUPERVISOR). EL SUPERVISOR designara como su
representante oficial en el servicio, al GERENTE DE PROYECTO. profesional calificado en la propuesta del
SUPERVISOR. como profesonal tituiado, con suficiente experiencia en la direccion de supervisiongs
similares, que lo calificuen como idoneo para llevar a cabo satisfactoriamente la prestacion del servicio, sera
presentado oficialmente antes del inicio del trabajo, mediante comunicacion escrita dirigida al FISCAL DE
OBRA, para que éste comunique y presente al GERENTE DE PROYECTOQ y al SUPERINTENDENTE de fa
Obra.

EL GERENTE DE PROYECTO tendra residencia en el lugar en que se ejecuta la obra abjeto de la prestacion
del servicio de supervision: prestara senvicios a tiempo completo y esta facultado para:

a) Dirigr el servicio de supervision técnica de la obra.




bl  Reoresentar al SUPERVISOR durante toda la prestacion del servicio.

¢} Mantener permanentemente informado al FISCAL DE OBRA sobre todos los aspectos relacionados con
el servicio y la obra.

d)  Mantener coordinacion permanente y efectiva con la Oficina Central del SUPERVISOR.,

g Presentar el Organigrama completo del persanal de! SUPERVISOR, asignado al servicio,

fi  Es el responsable del control de la asistencia asi como de la conducta v ética profesional de todo el
personal bajo su dependencia. con awtoridad para asumir medidas comectivas en caso necesario.

g) Cuidara de la economia con ka que debe desarmrollarse la prestacion del servicio de Supervision Técnica
asi como de [a obra que supervisa, a efectos de cumplir con el presupuesto asignado a cada caso.

En caso de ausencia temporal de la obra, por causas emergentes del presente contrato. u ofras de fuerza

mayar o caso fortuito. con conocimienta y autorizacion del FISCAL DE OBRA: asumira esas funciones el

profesional inmediato inferior, con total autoridad para acluar en representacion oficial del SUPERVISOR.

Esta suplencia sera temporal y no debe exceder los diez (10) dias habiles, salva casos de gravedad, caso

cantrario &l SUPERVISOR debera proceder a sustituir al GERENTE DE PROYECTO, presentando a

consideracion del CONTRATANTE una tema de profesionales de similar o mejor calificacion que el que sera

reemplazado. Una vez que el CONTRATANTE acepte por escrito al nueva GERENTE DE PROYECTO, éste

cien entrara en ejercicio de ‘a funcion; cualguier acto anterior es nulo,

VIGESIMA OCTAVA.- (PERSONAL DEL SUPERVISOR). EL SUPERVISOR cumplirz sus deberes y
responsabilidades asignando al servicio el personal profesional y tecnico sxperimentado, de acuerdo al
numero y especialidades sefialadas en su propuesta técnica, asi como en ulteriores modificacionss
acansejables de acuerdo al cronograma de trabajo, con aprobacion previa y escrita del FISCAL DE O3RA.
Cualquier cambio en esla nomina tendrd cardcter excepcional, ¥ serd debidamente justificada por &l
SUPERVISOR.

28.1 Retiro de personal del SUPERVISOR a solicitud del CONTRATANTE: EL SUPERVISOR retirara del
senvicio a cualquier empleado cuyo cambio justificada sea solicitado por el FISCAL DE O3RA.
sustifuyendolo por ofro de nivel similar o superior,

28.2 Retiro de personal del SUPERVISOR: El SUPERVISOR podra retirar del servicio a cualquisr empleado
que por razones debidamente justificadas ante el FISCAL DE OBRA este incapacitado para. seguir
prestando los servicios en el proyecto, ante tal situacion podra presentar un profesional con iguales o
superiores caracteristicas gue el actual empleado, el FISCAL DE OBRA autorizara de farma escrita &
cambio/sustitucicn o no, del referido personal.

En todos los casos, los gastos que resulten emergentes del cambio de personal comeran por cuenta del
SUPERVISOR.

28.3 Sequros: EL SUPERVISOR contratara los sequres, por 1os conceplos siguientes, cuyo costo esta
incluido en los precios de contrato:

a) Accidentes o incapacidad para el personal del SUPERVISOR, de acuerdo a la Ley General del
Trabajo de Eolivia.
b) Sequro contra todo riesgo, de 1os vehiculos y equipa asignados al servicia.

284 Asesoria del servicio: Cuando corresponda, por la magnitud y complejidad de la obra que se
supervisa, el SUPERVISOR dando cumplimiento a los Términos de Referencia de la Convocatoria,
dispondra de una planta de Asesores Especializados, cuyos servicios podran ser regueridos por &l
CONTRATANTE, en caso de presentarse problemas tecnicos especificos en la ejecucion de la obra que
hagan necesaria su participacion.

Los servicios de este personal, seran pagados con base en las tarifas de remuneracion mensual
acordados en el presente Contrato, mas gastos de pasajes y viaticos.

28.5 Coordinacion con la oficina central del SUPERVISOR: El personal del SUPERVISCR de la Oficina
Frincipal de éste, coordinara y efectuara un cantrol adecuado de la marcha del servicio. mantenienda
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contacto permanente con el GERENTE DE PROYECTO, visitando periodicamente y cuantas veces sea
necesario. en el lugar de prestacion del servicio las oficinas y lugares de trabajo.

Los salarios, pasajes y viaticos del personal que realice esta coordinacicn o seguimiento, no seran
reconocidos de forma separada, por cuanto forman parte de los costos indirectos de la propuesta del
SUPERVISOR.

VIGESIMA NOVENA.- (INFORMES). EL SUPERVISOR, sometera a consideracion y aprobacion del
CONTRATANTE atraves del FISCAL DE OBRA, los siguientes informes:

291

2.1.1.

20.1.2.

29.1.3.

Informes correspondientes a la Primera Etapa de los Servicios, descritos en el numeral 3.1. de
la clausula tercera de éste contrato

Primer Informe. A los 45 jcuarenta y cinco) dias de emitida la Primera Orden de Proceder, el
SUPERVISOR debera presentar su primer informe, en 3 (tres) ejemplares.  Dicho informe debera
incluir aspectos técnicos, ecandmicos. justificaciones técnicas y consideraciones realizadas acerca
de los disenos, planos parciales de los disefios complementarios realizados y memcrias de calculo,
correspondientes a los diferentes componentes del Proyecto. En éste infarme. el SUPERVISOR
presentara certificacion de conformidad y validez de los Estudios y Disenos Complementarios del
Proyecto Maltiple Iisicuni correspondiente a la Presa de 85 m (TAMS - INGETEC - 2003).
Segundo Informe. A los 60 (sesenta) dias de emitica la Primera Orden de Proceder. el
SUPERVISOR debera emitir una certificacion, en 3 (tres) ejemplares. de conformidad v validez de
toda la documentacion técnica y econdmica de los proyectos correspondientes a los contratos de
obra. Formaran parte de éste informe los criterios, justificaciones y las consideraciones hechas en el
preceso de revision complementacion y evaluacion de tedos los companentes de la Obra, los cuales
deberan contar con un disefio final, planos constructivos a detalle, memorias de calculg,
especificaciones écnicas, pliegos de licitacion y todos los documentos que se requieran para
ejecutar (as obras.

Informe Final. A los 90 (noventa) dias de emitida la Primera Orden de Proceder, se emitira el
Informe Final en 1 (un) original y § (cinco) copias impresas auténticas. Dicho informe contendra la
lotalidad de los estudios y trabajos realizados para la primera Etapa del Servicio, conforme a los
Terminos de Referencia. Este Informe sera acompanado de un informe de sintesis (Resumen
Ejecutivo) del Proyecto y los anexos, Impacto Ambiental y toda la documentacion producida en la
etapa previa al inicio de la construccion de las obras.

Los informes descritos en los numerales 29.1.1. y 29.1.2. seran aprobados o rechazados par el FISCAL DE
CBRAS en el plazo de 10 (diez) dias calendario, computables a partir de la fecha en que s sean
presentados. Si fuesen rechazados, el SUPERVISOR debera enmendar los errores detectados en el plazo de
10 {diez) dias calendario.

Elinforme final del numeral 29.1.3 sera aprobado o rechazados por el FISCAL DE OBRAS en €l plazo de 20
(veinte] dias calendario, computables a partir de la fecha en la que sea presentado. Si fuese rechazado, el
SUPERVISOR debera enmendar los errores detectados en el plazo de 10 (diez] dias calendario.

29.2.

29.2.1.

Informes correspondientes a la Segunda Etapa de los Servicios, descritos en el numeral 3.2,
de la clausula tercera de éste contrato

Informe inicial de la Segunda Etapa: Un informe inicial, en 3 {tres) ejemplares, a los 30 (treinta)
dias calendario de la recepcion de la Sequnda Orden de Proceder, conteniendo un programa
detallado de sus actividades, ajustado a la fecha de Crden de Proceder, asi como al cranograma de
ejecucicn de la obra a ser supenvisada, indicando como se propone ejecutar y concluir el servicio
Este programa. una vez aprobado, solamente podra ser modificade con la aprobacion escrita del
CONTRATANTE, en la instancia competente.
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79.2.2. Informes Diarios y Semanales. Diariamente y de manera semanal el SUPERVISCR debera
presentar al FISCAL OE OBRA informe sobre los hechos mas relevantes que se hubiesen producida
diariamente o durante la respectiva semana. Los informes diarios deberan ser presentados al dia
siquiente y los semanales cada lunes de la semana siguiente.

9973  Informes mensuales: Los informes mensuales (no repetitivos), en 3 {tres) ejemplares seran
presentades al FISCAL DE OBRA y contendra los siguientes aspectos:

al  Generalidades. describiendo en forma sucinta los antecedentes, como ser el Contrato de
Servicios de Supervision Técnica y e de Obra

b) Descripcion sucinta del objeto de la Supervision,

] Personal empleado por el SUPERVISOR en el pericdo reportado.

d)  Actividades realizadas por el SUPERVISOR.

e Estado de avance de la obra en comparacion con el cronograma de: ejecucion vigente.

f) Problemas mas importantes encontrados en la prestacion del servicio o en el desarrollo de la
obra. el criterio técnico que sustentd las soluciones aplicadas en cada caso.

ql Comunicaciones mas importantes intercambiadas con el CONTRATISTA y con el FISCAL DE
OBRA.

hj Informacion sobre modificaciones mediante Ordenes de Trabajo u Ordenes de Cambio (si se
procesaron en el periodo).

i) Informacion miscelanea.

Los informes mensuales deberan ser presentados hasta el dia 5 (cinco) de cada mes vencido.

9994, Informes anuales: Los informes anuales {no repetitivos), en 3 (tres) ejemplares seran presentados
al FISCAL DE OBRA y contendrd los siguientes aspectos:
a) Actividades de la Construccion
b} Geologia
c) Control de calidad
d) Disenos
el Seguimiento Contractual

Los informes anuales deberan presentarse hasta el dia 45 (cuarenta y cinco) de cada anio vencido.

2635 Informes especiales: Cuando se presenten asuntos o problemas que, por su importancia, incidan
en el desarrollo narmal del servicio ¢ de la obra, a requerimiento del CONTRATANTE a fravés del
FISCAL DE OBRA, el SUPERVISOR emitira informe especial sobre el tema especifico requerido, en
3 (tres) ejemplares, conteniendo ¢l detalle y las recomendaciones para que el CONTRATANTE
pueda adoptar las decisiones mas adecuadas. Eslos informes deberan ser presentados en el plazo
de 10 {diez) dias de la fecha en que son requeridos por &l CO NTRATANTE o el FISCAL DE OBRAS.
2026 Informe final: En el lapso que medie entre la recepcion provisional y la recepcion definitva de 1a
obra, el SUPERVISOR emitird un Informe Final del servicio de supervision técnica que le cupa
realizar, incluyendo todos los aspectos y elementos previstos en el alcance de trabajo y propuesta

técnico-econdmica. A\
Este informe contendra tambign las respectivas canclusiones y recomendaciones, a efectos de que || \
&l CONTRATANTE asuma las accionas técnicas, econcmicas y legales cue correspondan. J,r?f”lpl
El Informe Final debe ser presentado por el SUPERVISOR dentro del piazo prevista, en 3 (tres) .

sjemplares. ff?i
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TRIGESIMA.- (APROBACION DE DOCUMENTOS Y PROPIEDAD DE LOS MISMOS).

0.1 Procedimiento de aprobacion. El FISCAL DE OBRA una vez recibidos los informes mensuzles.
revisara cada uno de estos de forma completa, asi como otros documentos que emanen del
SUPERVISOR y hara conocer a éste sus observaciones dentro del plazo maximo de 10 (diez) dias
habiles computados a partir de |a facha de su presentacian. Para los Informes Finales el plazo maximo
sera de 20 (veinte) dias hahiles.

Este plazo no incluye el de las posibles observaciones, comentarios o sclicitudes de informacion
adicionales.

EL SUPERVISOR se obliga a satisfacer dentro del plazo de 10 (diez) dias habiles de su recepcion,
cualquier observacion que sea realizada o pedido de aclaracion efectuado por el FISCAL DE OBRA 0 a
ravés de éste del CONTRATANTE

Si dentro de los dias habiles de la presentacion de los documentos, el FISCAL DE OBRA no envia sus
observaciones al SUPERVISOR, se aplicara el silencio administrativo positivo, 0 sea gue |as partes
consideraran que dichos documentos cuentan con la aprobacion del FISCAL DE CBRA. Sienviadas las
observaciones, el SUPERVISOR no las absuelve dentro del plazo indicado o emite ofro informe sin
aclarar las observaciones del anterior, se aplicara lo establecido en la clausula Trigésima Quinta del
presente Cantrato.

30.2 Propiedad de los documentos emergentes de la Supervision, El Informe Final en anginal, copias ¥
fotocopias de la misma, coma su soporte magnético. u otros documentos resultantes de la prestacion del
servicio (libretas de campo, memorias de calculo, disefios, planos de constriccion, manuales, efc ). asi
como todo material que se genere durante los servicios del SUPERVISCR, son de propiedad del
CONTRATANTE y en consecuencia. deberan ser entregados a éste a la finalizacion de los servicios de
supervision, quedando absolutamente prohibido al SUPERVISOR difundir dicha documentacian, total o
parcialmente, sin consentimiento escrito previo del CONTRATANTE.

El presente Contrato otorga al CONTRATANTE el derecho de autor, derechos de patente y cuakquier
derecho de propiedad industrial o intelectual sobre los documentos emergentes de la Supervision
Técnica, en cumplimiento del Contrato.

El SUPERVISOR esta prohibido de divulgar o revelar cualguier informacion reservada o confidencial a la
que pueda tener acceso en la ejecucion del Contrato, a menos que se le haya autorizado por escrito.
Esta prohibicion se extiende igualmente a los empleados, representantes y subcontralistas del
SUPERVISOR.

El SUPERVISOR sclo podra mencionar el servicio a terceros, como prueba de sus antecedentes
profesionales. sohre lo cual el Contratante emitira la cerfificacion detallada pertinente

TRIGESIMA PRIMERA.- (FORMA DE PAGO). Tomando en cuenta que el servicio que prestara el

SUPERVISCR ha sido desglosade en dos etepas, l2 sequnda sujeta a condicion suspensiva y cada etapa

independiente de Ia otra. las Partes acuerdan que &l precio consignado en la clausula quinta de este contrato

sera desembolsado en relacion a las etapas que sean desarrolladas por el SUPERVISOR y que sean

activadas por el CONTRATANTE a través de las Ordenes de Proceder que sean emitidas por el FISCAL DE

CBRAS, consecuentemente cada una de las etapas sera pagada de manera separada. de acuerdo al

siguiente desglose

311 Montoy pago de la primera etapa

Las Partes definen como precio total de |a primera etapa la suma de $US. 205.989 80.4Doscientos cinco mil

novecientos ochenta y nueve 80/100 Dolares de los Estados Unidos de Norteamérica), monto éste que sera

pagado de la siguiente manera:

31.1.1. Antes de emitirse la Primera Orden de Proceder se desembolsara el anticipo descrito en el numeral
f.1 de la clausula sexta del presenta canfrato.
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31.1.2. A la entrega dal primer informe descrito en el numeral 29.1.1. de la clausula vigésima novena y
pravia la aprobacion de éste documento por parte del FISCAL DE OERA se desembaolsara el monto
de $US. 41.996.60.- (Cuarenta y un mil novecientos noventa y seis 60,100 Dalares de los Estados
Unidos de Norteamerical.

31.1.3. A la entrega del segundo informe descrito en el numeral 29.1.2. de la clausula vigésima novena y
previa la aprobacion de éste documento por parte del FISCAL DE CERA se desembaolsard el monto
de $US. 41.996.60 - (Cuarenta y un mil novecientos noventa y seis 60,100 Dolares de los Estados
Unidos de Norteameérica).

314, A laentrega del informe final descrito en el numeral 29.1.3. de la clausula vigésima novena v previa
la probacion de éste documento por parte del FISCAL DE OBRA se desembolsara la suma de
$US.41 995,60 (Cuarenta ¥ un mil novecientos noventa y seis 60/100 Dolares de los Estados
Unidos de Norteamerica).

31.2  Monto y pago de la sequnda etapa
Fara la segunda etapa se define coma precio total la suma de SUS. 3572 36540 - (Tras millones
quinientos setenta y dos mil trescientos sesenta y cinco 40/100 Dolares de los Estados Unidos de
MNorteameérica).

Antes de emitirse la Segunda Orden de Proceder se desembolsara el anticipo descrito en el numeral 6.2 de la

clausula sexta del presente contrato,

El pago de la sequnda etapa sera paralelo al progreso del servicio de Supervision Tecnica. a este fin

mensualmente y dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a cada mes vencido, el SUPERVISOR

presentara al FISCAL DE OBRA. para su revision en version definitiva, el infarme periodice v una planilla o

certiicado de pago debidamente llenado, fechado y firmado por el GERENTE DE PROYECTO, que

consignara todos los trabajos gjgcutados a los precios establecidos, de acuerdo a los trabajos desarmroliados.

De no presentar el SUPERVISOR el informe periadico y la respectiva planilla dentro del plazo previsto. los

dias de demora seran contabilizados por el FISCAL DE OBRA. a efectos de deducir los mismos del lapso que

el CONTRATANTE en su casc pueda demorar en la efectivizacion del pago de la citada planilla.

El FISCAL DE OBRA. dentro de los cinco (5] dias hahiles siguientes, después de recibir el informe periodico y

en version definitiva €l certificado o planilla de pago, indicara por escrito su aprobacion o devolvera el

certificado para que se enmienden los motivos de rechazo, debiendo el SUPERVISOR, en este uitimo caso,
realizar las correcciones necesarias y volver a presentar el certificado, con la nueva fecha.

El informe periddico y el cerfificado aprobado por el FISCAL DE OBRA. (con la fecha de aprobacion), sera

remitida a la dependencia que coresponda para que expida la Orden de Pago v proceda al procesamiento,

dentro del plazo maximo de tres (3 dias habiles computzbles desde su recepcion.

El pago de cada certificado o planifla mensual de prestacion de servicios se realizara dentro de 1os treinta (30}

dias habiles siguientss a la fecha de remision del FISCAL DE OBRA a la dependencia prevista del

COMTRATANTE, para el pago

El SUPERVISOR, recibira el pago del manto certificade menos las deducciones que comespondiesen.

Si el pago del cerificado mensual no se realizara dentro de los treinta {20} dias habiles computables a partir

de la fecha de remisidn del FISCAL DE OBRA 2 la dependencia prevista del CONTRATANTE, para el pago;

el SUPERYISOR. tendra derecho a reclamar por el lapso transcumide desde el dia treinta (30) hasta el dia en
que se haga efectivo el pago, la ampliacion de plazo por dia de demora,

Si en ese lapso, el pago que se realiza 25 parcial, solo podra reclamar la compensacion en tiempa por similar

porcentajg &l que falta recibir en pago.

Si la demora de pago parcial o tolal, supera los sesenta (60) dias calendario, desde la fecha de aprobacion de

la planilla de pago por el FISCAL CE OBRA, &l SUPERVISOR tiene el derecho de reclamar el pago de un

interés, por cada dia adicional de retraso, equivalente a la tasa promedio pasiva anual por & monto no

_ pagado, valor que seré calculado dividiendo dicha tasa entre 365 dias y multiplicandola por el nimero de dias

de retraso que incurra el CONTRATANTE. En caso de que se hubiese pagado parcialmente la planilla o
certificado de avance de obra, el reclamo corespondera al porcentaje que resta por ser pagado.
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A este fin el SUPERVISOR deberd hacer conccar al CONTRATANTE |a demora en &l pago (en dias).
mediante nota dingida al FISCAL DE OBRA dentro de los cinco (5) dias habiles subsiguientss a la fecha de
haberse hecho efectivo el pago parcial o total de |a planilla. quien pondra de inmediato a conocimignio del
CONTRATANTE, para que independientemente del pago de intereses, establazca las causas de la demora
de pago y asuma los ajustes correspondientes a los efectos de las responsahilidades administrativa yio civil
gue emenan. de acuerdo a lo establecido en el Ariculo 55 del Texto Ordenado del DS N™ 27328,

En cada caso, el Informe del FISCAL DE OBRA consignara tambign la deduccion de los dias de demoraen la
presentacion de la planillz en que en su caso hubiese incurrido el SUPERVISOR.

En caso de que el SUPERVISOR, no presente al FISCAL DE OBRA la respectiva planilla de avance de obra
hasta wveinte (20) dias calendaric posteriares al plazo previsto en la presente clausula, £l FISCAL DOE OBRA
debera elaborar la planilla en base a los datos de control del servicio prestado que disponga y la enviara para
la firma del GERENTE DE PROYECTO. con la respectiva llamada de atencion por este incumplimiento
cantractual, advirtiéndole de las implicancias posteriores dz esta omision.

El procedimients subsiguiente de pago a ser aplicado. sera el establecido precedentemente.

TRIGESIMA SEGUNDA.- (FACTURACION). El SUPERVISOR emitira la factura correspondiente a favor del
CONTRATAMNTE, una vez que cada informe periddico v la planlla o cerificado de pago haya sido aprobado
por el FISCAL DE CBRA.

En caso de que no sea presentada la factura respectiva, el CONTRATANTE no hara efectivo 2l pago.

TRIGESIMA TERCERA.- (MODIFICACIONES AL SERVICIO).

33.1 Queda establecido que de forma excepcional, por causas plenamente justificadas (fécnica, legal y
financiera), el FISCAL DE OBRA con la autorizacion expresa del CONTRATANTE, durante el periodo de
gjecusion de |a obra, podra efectuar modificaciones yio ajustas necesarios a la prestacion del servicio,
gue modifiquen el plazo a el maonto del mismo, a efectos que se cumpla con &l fin orevisto,

33.2 El CONTRATANTE a traves del FISCAL DE OBRA, previo el tramite respectivo de aprobacion. podra
introducir modificacionss que considere estrictamente necesarias y con tal proposito. tendra la facultad
para ordenar por escrito al SUPERVISOR y éste dehera cumplir con cualquiera de las siguientes
instrucciones:

a)  Efectuar ajustes de rutina o esneciales en el desarrollo cotidiano del servicio de supenvision.

o] Incrementar o disminuir cualquier parte del servicio previsto en el Contrato.

c) Frestar servicios adicionales inherentes a la supenvision de la misma obra, que sean
ahsclutamente necesarios, aunque no cuenten con orecios establecidos en el Contrato.

Ninguna de estas modificaciones podra viciar o invalidar el Contrato.
Las medificaciones seran gjecutadas por el SUPERVISOR con una orden previa escrita de acuerdo a las
siguientes modalidades:

A Mediante Orden de Trabajo: Cuando la modificacion este referida a un zjuste o redistribucion de
cantidades hombres/mes, sin que ello signifique cambio sustancial en la prestacion del senvicio
de supervision tecnica n las condiciones o en el monto del contrato.

Esta orden serd emitida por el FISCAL DE OBRA. mediante carta expresa, sismpre en procura de
un eficientz desarrollo y prestacion del servicio.

Las emisiones de Ordenes de Trabajo. no deberan dar lugar a la emision posterior de Orden de
Cambic para el mismo objeto.

B. Mediante Orden de Cambio: En caso que la madificacion estahlezea incremento o disminuzion
del servicio, para los cuales existe base de pago en |a propuesta, o servicios para los cuales la




propuesta no establezca bases de pago. en este caso el precio se determinard mediante
propuesta del SUPERVISOR a ser analizada por e FISCAL quien efectuard la respectiva
evaluacion que constara en su informe-recomendacion al CONTRATANTE, para su
consideracion a los efectos de elaborarse el documento pertinente.

El incremento o disminucion mediante Crden de Cambio (una o varias sumadas) sclo admite el
maxima del diez por ciento ( 10%) del monto total del Contrato.

El documento denominado Orden de Cambio que tendra nimero correlativo v fecha el dia de
emision. sera elaborado con los sustentos técnicos y de financiamiento (disponibilidad de
recursos), por el FISCAL DE OBRA y sera puesto a conocimento y consideracion del
CONTRATANTE, para el procesamiento de suemision.

C. Mediante Contrato Modificatorio. Sclo en caso extraordinaric en que el semvicio deba ser
complementado o por circunstancias de Fuerza Mayor o Caso Fortuito que determinen una
madificacion significativa en la supervision técnica de la obra y que signifique un decremento o
ncremento independignte a la emision de Ordenes de Cambio, el FISCAL DE OBRA nodra
formular el documento de sustento técnico-financiero que establezca las causas y razones por las
cuales debiera ser suscrito este documento.

Esta modalidad de modificacion de la obra sclo es admisible hasta el quince por ciento (15%) del
monto original del contrato. e independients de la emision de Orden{es) de Cambio. En caso de
que signifique una disminucion en el servicio, deberd concertarse previamente con el
SUPERVISOR, a efectos de evitar reclamos posteriores.

El informe-recomendacion y antecedentes sera cursado por el FISCAL DE OBRA al
CONTRATANTE, guien luego de su analisis a fravés de la Gerencia Técnica, instruird el analisis
legal y farmulacion del Contrato, antes de su suscripeion.

33.3 La Orden de Trabajo, Orden de Cambio ¢ &l Contrato Modificatono, deben ser emitidos v suscritos de
forma previa a la prestacion de los servicios por parte del SUPERVISOR, en ninguno de los casos
constituye un documento de reqularizacion de procedimiento de semvicios prestados, excepto en casos
de emergencia probada, en el lugar de emplazamienta de |a obra objeto de |a supervisian,

33.4 Una vez formulado el Confrato Modificatorio, el procese de aprobacion y suscripcion del mismo debe
durar como maximao veinte (20) dias calendarno.

TRIGESIMA CUARTA.- (PAGO POR SERVICIOS ADICIONALES). Cuanda la ampliacicn del sarvicia resulte
de modificaciones introducidas por el SUPERVISOR en 1a obra que esta siendo supervisada técnicamente,
debidamente autorizadas por &l CONTRATANTE, los precios a ser aplicados para el pago al SUPERVISCR,
no consignaran ufilidades, sea cual fuere el plazo de ampliacion del servicio,

Los servicios adicionales ordenados conforme una de las modalidades descritas en la Clausula Trigésima
Tercera, seran pagados segun los precios de |a propuesta aceptada y adjudicada cuando los servicios
adicionales sean similares a los contemplados en ella, o de acuerdo a lo expresamente establecido en la
Orden de Cambio o Contrato Modificatorio, cuando se trate de servicios de nueva creacion

Wensualmente el SUPERVISOR consignara los servicios adicionales prestados. en el certificado o planilla de

paga.

TRIGESIMA QUINTA.- {MOROSIDAD Y SUS PENALIDADES). Cueda convenido enftre las partes
contratantes, que una vez suscrito el presentz confrato, ks Cronogramas de las dos etapas definidas en la
Clausula Tercera, deben ser ajustados de la siguiente manera: el Cronograma de a Etapa 1 se iniciara con la
respectiva emision de la Orden de Proceder y contendra como hitos de control, los plazos de las fechas de
presentacion de los informes descritos en la Clausula Vigésima Novena. el Cronograma de la Etapa 2 sera

},I /’ ajustado con los hitos mas impartantes de ejecucion de las obras dentro de los quince (15) dias calendario
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subsiguientes a la emision de la Orden de Proceder y sera presentado para su aprobacion al FISCAL DE
OERA.

Una vez aprobados los cronogramas por e FISCAL DE OBRA vy aceptados por el CONTRATANTE.
constituyen documentos fundamentales del presente Contrato a los fines del control mensual del AVANCE
DEL SERVICIO, asi como de control del plaza total.

Las causales para la aplicacion de multas son |as siquientes:

a) Cuandc el SUPERVISOR, no entregara los productos establecidos en la clausula Vigésima Novena
dentro de los plazos previstos en el cronograma,

b) Por ausencia del personal ofertado por € SUPERVISCOR en el lugar objeto de la Supervision par
mas de dos (2) dias habiles.

¢) Cuando el SUPERVISOR demorara mas de cinco (5) dias habiles en responder las consuilas
formuladas por escrito por el CONTRATANTE o por el FISCAL DE OBRA, en asuntos relacionados
con el objeto del presente contrato.

d)  Por incumplimiento de cualquiera de las previsiones contenidas en el presente contrato.

(Queda convenido enlre las partes contratantes, que salvo casos de fuerza mayor debidamente comprobados

por el FISCAL DE OBRA. se aplicaran las siguientes multas por las causales indicadas en los incisos .

anteriores:
* Bolivianos equivalentes al 2 por 1.000 del monto total del Contrato por cada dia de atrasc entre el 1y
30 dizs.
* Bolivianos equivalentes al 4 por 1.000 del monto total del Contrato por cada dia de atraso entre el 21
y 60 dias.
= Bolivianos equivalentes al 6 por 1.000 del monto total del Contrato por cada dia de atraso entre 61 y
90 dias.

* Bolivianos equivalentes al & por 1.000 del monto total del Contrato por cada dia de atraso desde el
dia 91 en adelante.
El monta de (a muita se aplica por cada periodo de refraso.

De establecer el FISCAL DE OBRA que por la aplicacion de multas por moras se ha legado al limite maximo
del 10% del monto total del Contrato. comunicara oficialmente esta situacion al CONTRATANTE a efectos del
procesamiento de la resolucion del Contrato, si coresponde, conforme a lo estipulado en este mismo
documenta,

Las multas seran cobradas mediante descuentos establecidos expresamente por el FISCAL DE OBRA. con
base en el informe especifica y documentado que formulara el mismo. bajo su directa responsabilidad. de los
Certificados o Planillas de pago mensuales o del Cerificado de liquidacian final, sin periuicio de que el
CONTRATANTE ejecute la garantiz de Cumplimiento d2 Contrato v proceda al resarcimiento de datos y
perjuicios por medio de la accidn coactiva fiscal por la naturaleza del Contrato. conforme io establecido en el
Art. 47 de la Ley 1178,

Todos los eventos compensables can ampliacion del plazo de ejecucion de la obra a favor del contratista y
causados por demoras del SUPERVISOR, que criginen ampliacion del plazo del contrato de supenvision, no
seran compensados manetariamente.




TRIGESIMA SEXTA.- (RESPONSABILIDAD Y OBLIGACIONES DEL SUPERVISOR).

36.1 Responsabilidad Tecnica: El SUPEREVISOR asume la responsabilidad técnica absoluta, de los
senvicios profesionales prestados bajo el presente contrato, conforme Io establecido en los Términos de
Referencia y propuesta técnico-econdmica. oor lo que debera desarrollar su trabajo conforme a las méas
altas normas tecmicas de competencia profesional, de acuerde a las leyes. nommas de conducta y
costumbres locales.

En consecuencia el SUPERVISOR garantiza y responde del servicio prestado bajo este Contrato, por lo
que en caso de ser requerida su presencia por escrito, para cualquier aclaracion, de forma posterior a la
liguidacion del contrato, se compromete a no negar su participacion.

En caso de no responder favorablemente a dicho requermiento, el CONTRATANTE hara conocer su
negativa al Organo Rector (Ministerio de Hacienda) para efectos de informacion y a la Contraloria
General de la Republica, a los efectos legales pertinentes. en razan de que el servicio ha sido prestado
bajo un contrato administrative, por lo cual el SUPERVISCOR es responsable ante el Estado.

El SUPERVISOR, en ningun casc efectuara pagos a terceros, ni aceptara pagos indirectos de terceras
en relacion con el servicio objeto de este Contrato. o con los pagos que de estos deriven.

Mo debera tener vinculacion alguna con empresas, organizaciones. funcionarios publicos o personas
que pusdan potencialmente o de hecho, derivar beneficio comercial del servicio encomendado al
SUPERVISOR. ¢ de los resultados o recomendaciones de éste

Bajo esta responsabilicad se establece que el SUPERVISCR se hara pasiblz a las sanciones legales
pertinentes, cuando se haya establecido su culpabilidad. por la via legal correspondiente,

36.2 Responsabilidad Civil. El SUPERVISOR serd el unico responsable por reclamos judicizles yio
extrajudiciales efectuados por terceras personas que resulten de actos u omisiones relacionados
exclusivamente con [a prestacion del servicio bajo este contrato,

En el caso que el SUPERVISOR no absuelva dentro del plazo previsto, consultas formuladas por el

CONTRATISTA, este procedera a ejecutar 2l trabajo conforme a su criterio, bajo oo -responsahilidad técnica

del SUPERVISOR, lo cual comunicara al FISCAL DE OBRA.

TRIGESIMA SEPTIMA.- {SUSPENSION DE ACTIVIDADES). El CONTRATANTE esta facultado para
suspender temporaimente los servicios que presta el SUPERVISCR en la supervision técnica de fa obra, en
cualquier momento por motivos de fuerza mayor, caso foriuito yio razones convenientes a los intereses del
Estado, para lo cual notificara al SUPERVISOR por escrito, por intermedio del FISCAL DE OBRA, can una
anficipacion de cinco (5) dias calendario, excepto en los casos de urgencia por alguna emergencia
imponderable.  Esta suspension pusde ser parcial o totzl. En este caso el COMTRATANTE reconocera en
favor del SUPERVISCR los gastos en gue gste incurrisra por la permanencia del personal en la obra objeto
de la supervision. siemprz y cuando el lapso de |a suspension sea mayor a los diez {10) dias habiles. 4 los
efectos del pago de estos gastos el FISCAL DE OBRA llevara el control respectivo de personal paralizado y
elaborara la respectiva Orden de Cambio conteniendo &l importe y plazo que en su caso corresponda, para
gue se sustents el pago y la ampliacidn de! plazo.

Asimismo, el SUPERVISOR debara comunicar al CONTRATANTE la suspension o paralizacion temparal de
sus servicios en la supervision técnica de 1a obra, cuande por condiciones de fusrza mayar o caso fortuito,
huhiese ordenada al CONTRATISTA la suspension o paralizacion de los trabajos; esta suspension puede ser
parciai o total.

Cuando el servicio fuera totalmente suspendido por mas de diez (100 dias habiles a efectos del
reconocimiento del pago, se seguira el orocedimento ya pravisto en la presents clausula,

Tambien el SUPERVISOR puede comunicar al FISCAL DE OBRA |a suspensian o paralizacian temporal de
sus servicios, por causas atribuibles al COMTRATANTE que afecten al SUPERNVISOR en la prastacion de sus
SEnicios,

Si los trabajos se suspenden parcial o tolalmente por negligencia del SUPERVISOR en observar y cumplir
comectamente las estipulaciones del Contrato yio de los documentos gue forman parte del mismo, € tiermpo
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que los servicios permanezcan suspendidos, no merecerd ninguna ampliacion de plazo del servicio, ni
correspondera pago alguno por el parsonal parado y en caso que esta paralizacion o suspension repercuta en
la ejecucian de la cbra objeto de la supervision tecnica, los reclamos que pueda formular el Contratista de la
obra seran asumidos paor el SUPERVIZOR.

TRIGESIMA OCTAVA. (CONDICION SUSPENSIVA PARA EL INICIO DE LAS ACTIVIDADES
CORRESPONDIENTES A LA SEGUNDA ETAPA DE LOS SERVICIOS). Las Partes acuerdan, tal come se
establecio en los documentos de la Licitacion, que |a ejecucion de los servicios corespandientes a la segunda
etapa y consecuentemente la emision de la Segunda Orden de Proceder esta sujeta al cumplimiento de s
siguientes eventos: i) Que el Gobiemo de la Repiblica de [lalia, a través de las instancias competentes
{Cocperacion al Desarrollo de Italia u otra), otorgue su no chjecion a los documentos e insfrumentos que sean
elaborados por el SUPERVISOR como producto de los servicios comprometidos para la primera fase de las
prestaciones definidas en el presente contrato; y ii) Que la Empresa Misicuni suscriba el contrato de
construccion para la ejecucion de la presa y obras anexas.

Mientras no se suscriba el contrato de construceion, el CONTRATANTE no podra emitir la Segunda Crden de
Proceder y el plazo contractual que tiene el SUPERVISOR para la gjecucion de los servicios correspondientes
a la segunda etapa no se computara.

Tomando en cuenta la contingencia que implica los acontecimientos a los que esta sujeto el inicio de la
sequnda etapa, las Partes acuerdan que no existira plazo o liempo para que las mismas sean ejeculadas.

TRIGESIMA NOVENA.- (PLANILLA O CERTIFICADO DE LIQUIDACION FINAL). Dentro de los diez (10)
dias calendario siguientes a |a fecha de entrega del infarme final, el SUPERVISOR elaborara y presentard la
planilia o certificado final del servicio y la presentara al FISCAL DE QERA, en version definitiva con fecha y
firmia del GERENTE DEL PROYECTO.

El FISCAL DE OBRA y el CONTRATANTE. no daran por finalizada la revision de la liquidacion, si el
SUPERVISOR no hudiese cumplido con todas sus obligaciones de acuerde a los terminos del contrato y de
sus documentos anexos, por lo que el FISCAL DE OBRA y el CONTRATANTE podran efectuar correccicnes
an el Certificado de Liquidacion Final y se reservan el derecho de que aln despugs del pago final, de
establecerse anomalias, se pueda obtener por la via coactiva Fiscal, por la naturaleza administrativa del
Contrato. la restitucion de saldos que resultaser coma indebidamente pagados al SUPERVISOR.

El ciarre de Contrato debera ser acreditado con un certificado de terminacion del servicio de supervision
tecnica, otorgado por la autoridad competente del CONTRATANTE, luego de concluido el framife
precedentemente especificado

CUADRIGESIMA.- (PROCEDIMIENTO DE PAGO DE LA PLANILLA O CERTIFICADO DE LIQUIDACION
FINAL). El SUPERVISCR debera tener presente que deberd descontarse del importe del Cerificado Final kos
siguientes conceptos:

401 Sumas anteriores va pagadas en los cerificados o planillas mensuales.

402  Reposicion de daros. si hubiersn.

40,3, Elporcentaje correspondiente a la recuperacion del anticipo si hubiera saldos pendentes.
404,  Las multas y penalidades, si hubieren.

405.  Porla protocolizacion del contrato, si este pago no se hubiere hecho efectivo oportunamente.

Asimismo, el SUPERVISOR podra establecer el importe de los pagos a los cuales considere tener derecho,
que hubiesen sido reclamados sustentada y oportunamente (dentro de |05 treinta (30) dias de sucedido el
hecho que origind el reclamo) y que no hubiese sido pagado por el CONTRATANTE.

Preparado asi el certificads final y debidamente aprobado por &l FISCAL DE OBRA, éste o remitira a la
dependencia de! CONTRATANTE que realiza el seguimiento del servicio. para su conocimiento, quien en su
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caso requerira las aclaraciones que considere pertinentes; de no existir observacion alguna, para el
procesamiento de pago, se procedera al pago de 1a planilla o certificado de liguidacion final.

Este proceso ulilizara los plazos previstos en la Clausula Trigesima. para el pago de saldos en ¢as0 que
existizsen.

CUADRAGESIMA PRIMERA. (TESTIGO DE FE).- EI Excelentisimo Ministro del Agua Dn. Abel Mamani
Marca, concurre a la suscripcian de éste contrato en su condicién de testigo de fé y su intervencion no podra
ser considerada o interpretada como un acto de vinculacion con el Despacho del Ministeric de Agua y se deja
constancia que la relacion juridica y de responsabilidad es Unicamente entre el CONTRATANTE v el
SUPERVISOR.

CUADRAGESIMA SEGUNDA.- (CONFORMIDAD). En senal de conformidad y para su fiel y estricto
cumplimiento firman el presente CONTRATO en cuatro ejemplares de un mismo tenor y validez el Ing. Julio
Ramiro Saniz Balderrama Presidente del Directorio y el Lic. Carlos Alfonsc Reyes Blanco Gerente General
ai, en representacion legal del CONTRATANTE, y &l Sr Carlos Eduardo Linares Clguin en reprasentacion
legal del SUPERV ISOR.

Este documento, conforme a disposiciones legales de control fiscal vigentes, sera registrade anle la
Contraloria General de la Republica.

Usted Sefior Notario se senvira insertar todas |as demas clausulas que fuesen de estilo y seguridad.
Cochabamba 24 de abril de 2007.
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